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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

AUACIS [
GooRH50Y 2%

928001

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Lisferer-Nr. Liefersehein
Suppher No. Delivery nole Date
480‘24/\ WT Code foumlsseur Bon de livraison Data
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/OrderCommanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilunp 43} TalJ/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Dapartment Phone/Fax Extension Qur Qrder No.
Votrs réfSrence 5500039164 0000 Indle, complémn. elfent Notre département TélFax Intéme Natte ordra no.
0000009889 0805 8580 HUG-LGT/Da8S 6552/092
18) W Way of Ship d'expédition | frel  20)| unfrei 21) Verankungsan 22) \slg;saindz;}drlkasn 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Poids kp
forwarder HIVO ?r:?r.o :gﬁﬂg mfiujqermallaue rderggﬂr::g.tla: da |'anvoj Bbrutlofgrossfrut natto/netingt
Spedition Schweitzer X |see below see document 4,900 4,375
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition B 25} Abtadestelle/Unload Location/Lien da décharm
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Materal/Teil-Nr. 29) Material/Material/Référence an} Menge 31) Einheit
llem Customer Part No. Bezeichnung/Dascription/Descnption Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionschange/Productian baich/t ot du productlon Quantitd Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 289798 6 499621
5000009713
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 289798 6 499621
5000009718
i%Mn}S)rS5
nahmeprifzeugnis 3.1 nach
prfzeug RUEHNE+NAGEL s,
030 2516069390 111283-00 ACCETTAZIONE MERCE 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Quantita dichiarata: <ff GO
DEW 289798 6 499621 Quantita effettiva;
5000009714 Tipo Imballaggio:
20MnCrS5 Quantita Imballi:
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach ENH0284 alle schede dimballo: B
Data contraofla: [9’[2 1913
Firma
e
Incoterms 2010: FCA Denklingen AED: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customars® General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTIXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNIXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dissekiorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Pr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 172
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei

Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

E) .
e L

5§} Lleferar-Nr,

Lieferschaln Datum
Supplier Na. Delivery nots Dale
Cuode foumisseur Ban de livraison Date
. 91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/OmderCommands 10) Zusatzdaien des Besteliers 12) Unsere Abtellung 13} TelJFax Durchwahl| 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additfona) Customer Data Our Depastmant Phone/Fax Extension Qur Order No,
Vietrs référance 8500039164 0000 Indic. complém. clisnt Netre département Tél/Fax Intéme Notre andre no.
0000009889 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | rel  20)| unfrel 21) Vempackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
pafd unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO janco | portda Motle dembaliage Identification de l'envol britio/grassibrut netionetiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4,900 4.375

25) W

df/Shipping Add fAd

d'axpédition

268) Abladestelle/Unload Eocetion/Lieu de déchargement

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterialTelkNr. 20) MaterialMaterial/Référance 30} Menge 31) Elnhsit
ltem Customer Parl No. Bezeichnung/Descripllon/Description Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionseharye/Production balchLot du production Quantité Unité
040 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 289798 6 499621
5000008717
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 25168069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEVW 289798 6 499621
5000009720
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 5 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.400 pec

Incoterms 2010:

Country of orgin:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

FCA Denklingen
DE

AEQ:  AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilkeim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformatechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

T Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.de

www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

o, N m
; . i
5)  Llefares-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Dallvery nole Data
Coda foumlssaur Bon de hivraison Data
91001046
10} [hr Zelchen 11} BestellungiOclerGommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsem Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere AuRirags-Nr,
Yous Reference Additlonal Customer Data Qur Department PhoneiFax Exienslen QurOrdar No.
Volre référence 5500039164 00001 Indlc. camplém. client Notre départemsnt ‘TélFaxintdme Notre ordre no.
0000009 HUG-LGV/ 4740 / 9300 50145050
19) VersandartWay of Shipmant/Mede d'expédition] frel  20)| unfref 21) Verpackungsart 22) Versandzelchan 23) Gesamtgewisht kg/ Welght kas / Polds kp
forwarder HIVO fr?:m ::;a::g :li?el"gamnllaga lsdr::t?:iigalmﬁ Tenvol hnutto/gross/bnl nelte/nelnet
Spedition Schweltzer X see document 4.900 4.375
25 fShipplng Add d'axpédition 26) Abladestelle/Unload L jon/Llet de décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 8
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos, 28} Matedatifeil-Nr. 29) MaleriaUMaterialRé{éronce 30} Menge 31) Einhelt
fam Customer Part No. /Descriplion/Dy Quantity Unit
Poste Référance du client Produkilonscharge/Prxduction batch/Lot du production Quantiié Unlié
010 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 289798 6 489621
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 182 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,130 % Si 0,230 % Mn 1,200 % P 0,013 % S 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,080 % Sn 0,008 %
Al 00,0240 % Vv < 0,01 % Ti 0,0014 % B < 0,00 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 00,0111 % Pb < 0,00 % As 0,0033 % 8k < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm i,5 3 5 7 ) 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN; DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsselderf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX

BW-Bank, Stuitgart, Gurrency: USD, IBAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher
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Seit (iber ... PEHIS

SR Frachtbrief T S
‘Seite 1 von 1
Sendungsnr.: 18-010883 vom 17.12.2018
18-010863
4| Absender { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese BefSrderung unierliegt lrelz einer ge- Ce fransport est scumis, nonobstant toute
gentailigen Abmachung den Bastimmungen des <clause contraire, & Ja Convention refative au
Uberainkommens Ober den Befdrdermgsvertrag contral de  transport  international des

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zeit/ Temps

Datum/Date 19,12,2018

Im intern. Stradengtterverkehr (CMR). marchangises par route (MR).

2 Empfénger / Destinatalre  Frachtfabrer / Transparieur . ' Bénutzte Ge'n.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutesf k!'au prévu pour 1a livrzison de la marchandisa 7 Nachfolgander Frachtfihrer / Transparteurs successifs Benu'tzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der (bemzhme / Lisu ef date de la prise en charge de la marchandise

Qrt/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date 17.12.2018

5 Beigefugte Dokumente / Documants annaxes

Voreehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Fos. 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umiang
No. Marques et numéros Nombre des colis Made demballags Nature de ia marchandise Poids, kg cbm
1 82398079 10 COLLI Getriebeteile
2 B2398167
3 82398172
Summe:
Total 0,848,00
10,00 COLLI
16 Anwaisungen das Absenders 4 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifk!lcmelter mit Grenzlbergéngen §
ven Bls m
KUEHNES-NAGEL s,
Via dei Ciclamini, sn¢/* 79026 Modugno (BA)
18 Frachtzahlungsarweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondare Versinbarungen / Convenlfons pariiculieras
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amtliches Kennpzeichen . Nutzlastin t
Kfz
Anhénger >~
Fahrer
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 18—D‘geﬂﬂﬂmpfangsn &m Datum / Date
Réceptionfdes marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNA PT S.p.A.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempel das Frachtfihrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre texpéditeur Signature et timbre du transporteur Signalure &f timbre de destinataire
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsilihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41} 24 51-0 Inernet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFE04



